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- - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Сем. 1 Сем. 2

Курс 2

Сем. 3 Сем. 4

Курс 3

Сем. 5 Сем. 6

Курс 4

Сем. 7 Сем. 8
Закрепленная кафедра

Считать
в плане Наименование Экза

мен Зачет Зачет с
оц. КР Экспер

тное Факт Часов в
з.е.

Экспер
тное

По
плану

Контакт
часы С СР Конт

роль з.е. Итого Лек Пр Конс ПрА С СР Конт
роль з.е. Итого Лек Пр Конс ПрА С СР Конт

роль з.е. Итого Лек Пр Конс ПрА С СР Конт
роль з.е. Итого Лек Пр Конс ПрА С СР Конт

роль з.е. Итого Лек Пр Конс ПрА С СР Конт
роль з.е. Итого Лек Пр Конс ПрА С СР Конт

роль з.е. Итого Лек Пр Конс ПрА С СР Конт
роль з.е. Итого Лек Пр Конс ПрА С СР Конт

роль Код Наименование

Блок 1.Дисциплины (модули)

Базовая часть

+ История 1 4 4 36 144 144 74.5 52 17.5 4 144 36 36 2 0.5 52 17.5 11 Истории и петербурговедения

+ История и культура Санкт-Петербурга 1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 11 Истории и петербурговедения

+ Безопасность жизнедеятельности 2 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 31 Физического воспитания

+ Информационные технологии 1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 9 Информационных систем и
мультимедиа

+ Информационно-библиографическая культура 2 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 8 Информационного менеджмента

+ Основы права в сфере культуры 4 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 30 Туризма и социально-культурного
сервиса

+ Русский язык и культура речи 1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 14 Литературы и детского чтения

+ Психология и педагогика 1 4 4 36 144 144 74.5 52 17.5 4 144 36 36 2 0.5 52 17.5 20 Психологии и педагогики

+ Философия 3 4 4 36 144 144 74.5 52 17.5 4 144 36 36 2 0.5 52 17.5 28 Теории и истории культуры

+ Социология 4 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 28 Теории и истории культуры

+ Экономика культуры 2 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 30 Туризма и социально-культурного
сервиса

+ Культурология 3 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 28 Теории и истории культуры

+ Физическая культура и спорт 6 2 2 36 72 72 18 54 2 72 2 16 54 31 Физического воспитания

+ Информационные технологии в лингвистике 6 3 3 36 108 108 72 36 3 108 36 36 36 9 Информационных систем и
мультимедиа

+ Практический курс первого иностранного языка 12 10 10 36 360 360 185 140 35 4 144 72 2 0.5 52 17.5 6 216 108 2 0.5 88 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Практический курс второго иностранного языка 12 12 12 36 432 432 221 176 35 6 216 108 2 0.5 88 17.5 6 216 108 2 0.5 88 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Межкультурные коммуникации в сфере бизнеса и
менеджмента 5 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36 5 Иностранных языков и лингвистики

+ История литературы страны первого
иностранного языка 4 3 3 36 108 108 36 72 3 108 18 18 72 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Основы языкознания 2 4 4 36 144 144 74.5 52 17.5 4 144 36 36 2 0.5 52 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Древние языки и культуры 2 4 4 36 144 144 38.5 88 17.5 4 144 18 18 2 0.5 88 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Стилистика 7 6 6 36 216 216 74.5 124 17.5 6 216 36 36 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Международный деловой этикет 3 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Профессиональная кросскультурная
коммуникация 2 3 3 36 108 108 36 72 3 108 18 18 72 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Деловой иностранный язык (первый) 7 5 5 36 180 180 38.5 124 17.5 5 180 36 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Деловой иностранный (язык второй) 8 3 3 36 108 108 34.5 56 17.5 3 108 32 2 0.5 56 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Основы профессиональной коммуникации 1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Теория первого иностранного языка 5 4 4 6 6 36 216 216 77.5 121 17.5 3 108 18 18 3 69 3 108 18 18 2 0.5 52 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Социолингвистика 8 2 2 36 72 72 32 40 2 72 16 16 40 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Психолингвистика 7 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Практический курс по формированию навыков
аудирования (первый язык) 1 3 3 36 108 108 36 72 3 108 36 72 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Основы теории межкультурной коммуникации 3 3 3 36 108 108 38.5 52 17.5 3 108 18 18 2 0.5 52 17.5 28 Теории и истории культуры

+ Основы государственной культурной политики
Российской Федерации 2 2 2 36 72 72 36 36 2 72 24 12 36 26 Социально-культурной деятельности

109 109 3924 3924 1740 1939 245 29 1044 144 360 8 2 460 70 31 1116 150 354 8 2 532 70 11 396 90 90 4 1 176 35 10 360 72 72 3 213 5 180 18 54 2 0.5 88 17.5 5 180 38 52 90 13 468 54 90 4 1 284 35 5 180 16 48 2 0.5 96 17.5

Вариативная часть

+ Практический курс перевода текстов разных
стилей и жанров (первый иностранный язык) 345678 34 34 36 1224 1224 531 588 105 7 252 108 2 0.5 124 17.5 7 252 108 2 0.5 124 17.5 7 252 108 2 0.5 124 17.5 5 180 72 2 0.5 88 17.5 5 180 72 2 0.5 88 17.5 3 108 48 2 0.5 40 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Практический курс перевода текстов разных
стилей и жанров (второй иностранный язык) 34567 34 34 36 1224 1224 552.5 584 87.5 7 252 108 2 0.5 124 17.5 7 252 108 2 0.5 124 17.5 7 252 108 2 0.5 124 17.5 6 216 108 2 0.5 88 17.5 7 252 108 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Культурная (экскурсионная) программа на
иностранном языке 7 3 3 36 108 108 72 36 3 108 72 36 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Основы системы сокращенной переводческой
записи 6 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Методика подготовки к международным
экзаменам 8 2 2 36 72 72 32 40 2 72 16 16 40 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Дисциплины по выбору 1 6 5 9 9 324 324 74.5 232 17.5 4 144 36 108 5 180 36 2 0.5 124 17.5

+ Практический курс устного и письменного
перевода 6 5 9 9 36 324 324 74.5 232 17.5 4 144 36 108 5 180 36 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

- Практический курс последовательного перевода 6 5 9 9 36 324 324 74.5 232 17.5 4 144 36 108 5 180 36 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Дисциплины по выбору 2 5 5 6 6 216 216 77.5 121 17.5 6 216 36 36 2 3.5 121 17.5

+ Методика преподавания иностранного языка 5 5 6 6 36 216 216 77.5 121 17.5 6 216 36 36 2 3.5 121 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

- Лингводидактика 5 5 6 6 36 216 216 77.5 121 17.5 6 216 36 36 2 3.5 121 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Дисциплины по выбору 3 4 3 9 9 324 324 74.5 232 17.5 4 144 18 18 108 5 180 18 18 2 0.5 124 17.5

+ Теория перевода 4 3 9 9 36 324 324 74.5 232 17.5 4 144 18 18 108 5 180 18 18 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

- Основы переводоведения 4 3 9 9 36 324 324 74.5 232 17.5 4 144 18 18 108 5 180 18 18 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Дисциплины по выбору 4 6 5 5 180 180 38.5 124 17.5 5 180 18 18 2 0.5 124 17.5

+ Методика преподавания иностранного языка в
разных возрастных группах 6 5 5 36 180 180 38.5 124 17.5 5 180 18 18 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

- Преподавание иностранного языка в
образовательных организациях разного типа 6 5 5 36 180 180 38.5 124 17.5 5 180 18 18 2 0.5 124 17.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Дисциплины по выбору 5 6 3 3 108 108 36 72 3 108 18 18 72

+ ИКТ в преподавании иностранных языков 6 3 3 36 108 108 36 72 3 108 18 18 72 5 Иностранных языков и лингвистики

- Интернет-ресурсы в обучении иностранным
языкам 6 3 3 36 108 108 36 72 3 108 18 18 72 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Дисциплины по выбору 6 8 3 3 108 108 32 76 3 108 16 16 76

+ Практический курс технического перевода 8 3 3 36 108 108 32 76 3 108 16 16 76 5 Иностранных языков и лингвистики

- Практический курс художественного перевода 8 3 3 36 108 108 32 76 3 108 16 16 76 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Дисциплины по выбору 7 8 3 3 108 108 48 60 3 108 16 32 60

+ Переводческая деятельность в
профессиональных коммуникациях 8 3 3 36 108 108 48 60 3 108 16 32 60 5 Иностранных языков и лингвистики

- Переводческая деятельность в академической
среде 8 3 3 36 108 108 48 60 3 108 16 32 60 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту

12345
6 328 328 324 4 72 72 36 36 72 72 36 36 76 72 4 36 36

- Атлетическая гимнастика 123456 328 328 324 4 72 72 36 36 72 72 36 36 76 72 4 36 36 31 Физического воспитания

- Спортивные игры 123456 328 328 324 4 72 72 36 36 72 72 36 36 76 72 4 36 36 31 Физического воспитания

+ Фитнес 123456 328 328 324 4 72 72 36 36 72 72 36 36 76 72 4 36 36 31 Физического воспитания

- Оздоровительная физическая культура для лиц с
ОВЗ 123456 328 328 324 4 72 72 36 36 72 72 36 36 76 72 4 36 36 31 Физического воспитания

113 113 4396 4396 1928.5 2205 262.5 72 72 36 36 18 720 18 306 4 1 356 35 19 720 18 270 6 1.5 372 52.5 24 940 36 360 6 4.5 481 52.5 26 972 54 306 8 2 532 70 15 540 252 4 1 248 35 11 396 48 112 2 0.5 216 17.5

222 222 8320 8320 3668.5 4144 507.5 29 1116 144 432 8 2 460 70 31 1152 150 390 8 2 532 70 29 1116 108 396 8 2 532 70 29 1080 90 342 6 4.5 585 52.5 29 1120 54 414 8 5 569 70 31 1152 92 358 8 2 622 70 28 1008 54 342 8 2 532 70 16 576 64 160 4 1 312 35

Блок 2.Практики

Вариативная часть

+ Учебная практика 4 2 2 72 72 0.8 71.2 2 72 0.8 71.2

+ Практика по получению первичных
профессиональных умений и навыков 4 2 2 36 72 72 0.8 71.2 2 72 0.8 71.2 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Производственная практика 78 7 7 252 252 2.8 249.2 2 72 0.8 71.2 5 180 2 178

+
Практика по получению профессиональных
умений и опыта профессиональной
деятельности: педагогическая

7 2 2 36 72 72 0.8 71.2 2 72 0.8 71.2 5 Иностранных языков и лингвистики

+ Преддипломная практика 8 5 5 36 180 180 2 178 5 180 2 178 5 Иностранных языков и лингвистики

9 9 324 324 3.6 320.4 2 72 0.8 71.2 2 72 0.8 71.2 5 180 2 178

9 9 324 324 3.6 320.4 2 72 0.8 71.2 2 72 0.8 71.2 5 180 2 178

Блок 3.Государственная итоговая аттестация

Базовая часть

+ Государственный экзамен 3 3 36 108 108 2.5 105.5 3 108 2 0.5 105.5 5 Иностранных языков и лингвистики

+ ВКР 6 6 36 216 216 18.5 197.5 6 216 18.5 197.5 5 Иностранных языков и лингвистики

9 9 324 324 21 303 9 324 2 19 303

9 9 324 324 21 303 9 324 2 19 303

ФТД.Факультативы

Вариативная часть

+ Антикоррупционная политика 7 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 28 Теории и истории культуры

+ Самоорганизация личности 5 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36 20 Психологии и педагогики

4 4 144 144 72 72 2 72 18 18 36 2 72 18 18 36

4 4 144 144 72 72 2 72 18 18 36 2 72 18 18 36

План Учебный план бакалавриата 'ФМК_БО_302_16-17_Лингвистика_Ин яз вППД.plx', код направления 45.03.02, профиль : Иностранные языки в преподавательской и переводческой деятельности, год начала подготовки 2017


